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Przed pierwszym uzyciem nalezy zapoznac sie z niniejsza instrukcia,

N
Dzigkujemy za wybor naszego produktu.
a nastepnie zachowac jg na przysziosc.




Zasady bezpieczenstwa

. Przeczytaj wszystkie informacje zawarte w tej instrukcji obstugi
przed instalacjg tego regulatora. Nieprzestrzeganie ich moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia lub spowodowac
niebezpieczenstwo dla ludzi.

. Sprawdz specyfikacje urzadzenia podang w instrukcji i na produkcie,
aby upewnic sie, ze produkt jest odpowiedni do twojego
zastosowania.

. Instalacje regulatora nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
elektrykowi z uprawnieniami w zakresie instalacji elektrycznych.

. Po zakoniczeniu instalacji sprawdz czy dziatanie urzadzenia jest
zgodne z instrukcjg.

Przed i ji lgczyc il

porazenia pradem, zwarcia lub uszkodzenia urzadzenia.
A Zawsze zachowuj ostroznos¢ i rozwage podczas obstugi

urzadzenia.

W zwigzku z ciggle trwajgcymi pracami w celu poprawy jakosci wyrobu,
do projektu produktu moga zosta¢ wprowadzone zmiany,
nieuwzglednione w niniejszej instrukcji, jednak nie pogarszajace
wiasciwosci uzytkowych produktu. Najnowsza wersja instrukcji,
uwzgledniajgca ewentualne zmiany, dostepna na www.warmtec.pl.



Montaz i instalacja

Regulator nalezy zamontowa¢ na wysokosci okoto 1,5m od podiogi z dala
od przeciggéw lub zrédet ciepta takich jak kaloryfery, otwarte kominki lub
miejsc gdzie pada bezposrednie $wiatto stoneczne.

Urzadzenie powinno by¢ zamontowane w standardowej puszce 60 mm
lub w opcjonalnej obudowie natynkowe;j.




Schemat podtaczeniowy

Schemat SRT-20W

Sterowanie ogrzewaniem podiogowym
elektrycznym
(kabel grzewczy, mata grzewcza)

SRT-20W
AC230 V~ /50 Hz
16A

LNN L, RT
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1. L - zasilanie L (faza)

2. N - zasilanie N (neutral)

3. N1 - zasilanie urzadzenia grzewczego
4.11 - zasilanie urzadzenia grzewczego
6. RT - podlogowy czujnik temperatury

7. RT - podiogowy czujnik

s vod
czujnika podiogowego jest dowolna

Schemat SRT-20Wi
SRT-20Wi
Sterowanie kurtynami powietrznymi, AC230 V~ /50 Hz
kottami gazowymi oraz innymi T
urzadzeniami wymagajacymi sterowania za LN oion
pomoca styku bezpotencjalowego Yy A4 ﬁ

bo7
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1. L - zasilanie L (faza)
2.N - zasilanie N (neutral)
3. styk beznapieciowy
4. styk beznapieciowy
6. RT - podlogowy czujnik temperatury Styk beznapigciowy (maks. 164)
7. RT - podlogowy czujnik temperatury (S beznapiecion zvieme)




Wyswietlacz i opis ikonek

Wyswietlacz
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tryb ogrzewania (ikona znika je$li ogrzewanie zostanie wytgczone)

dazenie do ustawionej temperatury (ikona znika jesli
tryb ogrzewania jest wytagczony)

tryb automatyczny
potgczenie z siecig Wi-Fi

blokada rodzicielska



Obstuga urzadzenia

Opis dziatania przyciskéw na panelu sterowania

O 1. ON / OFF - Przycisk wigcz / wylgcz.

1. Naci$nij i przytrzymaj przez ok. 3-5 sekund, aby uruchomi¢
M ustawienia trybu programowalnego.
2. Nacisnij krotko, aby ustawi¢ jeden z trybow (automatyczny, manualny).

1. Nacisnij, aby ustawic¢ dni tygodnia i czas.

1. Przycisk zwigksz.

2. Nacisnij i przytrzymaj, aby uruchomi¢ tryb gotowosci potgczenia z
A | siecig Wi-Fi.
3. W trybie au za pomoca pl iskow A ¥ mozesz
tymczasowo nadpisac temperature.

1. Przycisk zmniejsz.
Y 2. Naciénij i przytrzymaj przyciski A ¥, aby zablokowac lub
odblokowaé.




Ustawienie aktualnego czasu i dnia tygodnia

Programowanie ustawien aktualnego czasu i dnia tygodnia wykonujemy
przy uruchomionym termostacie.

Po krétkim nacisnieciu © , na ekranie w lewym gérym rogu zaczna
miga¢ minuty. Korekty minut mozna wykona¢ za pomocg przyciskow A V.
Aby potwierdzi¢ i przej$¢ do nastepnego parametru nacisnij

Nastepnie ustaw godzing za pomoca przyciskow A Y i potvvlerdz M.
Po ustawieniu godziny, w lewym gérnym rogu zacznie migaé skrot
odpowiadajacy dniu tygodnia w jezyku angielskim (MON - monday
(poniedziatek)). Za pomoca przyciskow A ¥ ustaw aktualny dzien i
potwierdz przyciskiem M . Po wykonaniu wszystkich czynnosci
urzadzenie zapisze ustawienia i wréci do pracy w wczesniej ustawionym
trybie.

Tryb programowalny

Ten tryb pozwala na ustawienie w ciggu doby, 6 blokéw czasowych.
Dostepne sa trzy konfiguracje tygodnia (programy):

- 5+2 (jednakowe ustawienia od poniedziatku do pigtku, oddzielne na
sobote i niedzielg)

- 6+1 (jednakowe ustawienia od poniedziatku do soboty), oddzielne na
niedziele

- 7 (jednakowe ustawienia na wszystkie dni tygodnia)

Jeden z programéw mozna ustawi¢ w trybie zaawansowanym urzadzenia
(pozycja & - wybor programu ) lub za pomocg aplikacji Tuya (pozycja
Working day setting; instrukcje znajdujg sie w dalszej czgsci)



Ustawienie blokéw czasowych

Wigcz termostat, naciénij i przytrzymaj przez 3-5 sekund przycisk M .

W pierwszej kolejnosci musisz ustawi¢ godziny uruchomienia pierwszego
bloku czasowego. Za pomoca przyciskow A ¥ ustaw, preferowang dla
twoich potrzeb godzing. Kolejne nacisniecie przycisku M przechodzi do
ustawien temperatury dla danego bloku czasowego. Za pomocg
przyciskow A ¥ ustaw temperature. Fabryczny zakres ustawien to: 5°C -
60°C. Po wyborze temperatury naci$nij M , aby ustawi¢ godziny
wigczenia oraz temperature dla kolejnych blokow czasowych. Jesli juz
ustawisz wszystkie bloki dla pierwszej czesci konfiguracii (5 dni/ 6 dni),
mozesz takze ustawic bloki dla drugiej (2 dni / dzien). Po ustawieniu
blokéw na wszystkie dni nacisnij przycisk (O , aby zapisaé¢ ustawione
parametry i wyj$¢ z ww. trybu.

Opis blokéw ych
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Pobudka Poranek Potudnie Wyjscie Powrét Sen

6:00 ‘ 20°C | 8:00 ‘ 16°C | 11:30 ‘ 16°C | 13:30 ‘ 16°C |17 00‘ 22°C ZZ:OU‘ 16°C

Optymalna temperatura w pomieszczeniu to: 18°C-22°C



Tryb manualny

W tym trybie pracy termostat utrzymuje jedng temperature bez wzgledu
na pore dnia. Uruchomienie trybu recznego odbywa sig przez naci$niecie
klawisza M . Woéwczas na wyswmtlaczu pojawi sig ikona @ Zmiany
ustawien temperatury dokonuje sie A

Tryb automatyczny

Uruchomienie trybu automatycznego odbywa si¢ przez nacisniecie
klawisza M . Wowczas na wyswietlaczu pojawi sig ikona &

W tym trybie termostat steruje ogrzewaniem automatycznie wg. zadanego
programu. Utrzymuije rézne nastawy temperatury o réznych porach dnia.
Dostepny jest program w cyklu: dni robocze (pon-pt) i dni wolne (sob-
niedz) z 6 zmianami temp. dla dni roboczych i 2 zmianami dla dni
wolnych.

Tymczasowe nadpisanie temperatury

Funkcja ma zastosowanie tylko w trybie automatycznym. Jezeli w czasie
trwania harmonogramu zostanie ustawiona nowa temperatura zadana, to
ta zmiana bedzie trwata do momentu rozpoczegcia sie kolejnego
przedziatu czasowego wedtug zadanego rozktadu programoéw.
Temperature zadang ustaw za pomoca przyciskow A 'Y .



Ustawienia zaawansowane

Wytacz termostat, naciénij i przytrzymaj od 3 do 5 sekund przyciski M i
, aby uruchomi¢ menu ustawier zaawansowanych. Za pomoca przycisku M
wybierz odpowiednig pozycije, a przyciskami A ¥ ustaw zgdane

wartosci. Nacisnij M, aby przej$¢ do kolejnej pozycji. Aby zapisaé

wybrane ustawienia i wyj$¢ z trybu zaawansowanego nacisnij przycisk O .
Nalezy ponownie uruchomi¢ regulator przyciskiem O .

Nr. Rodzaj ustawien Zakres ustawieri ‘::;ar;"c'i:':
{ | Kalibracja pomiaru temperatury | 0d -9,9°C do +9,9°C 2c

IN: Whudowany czujnik (ochrona przed przegrza-
niem nieaktywna)

ALL: Aktywny wbudowany czujnik i zewnetrzny
(ochrona przed przegrzaniem aktywna) Patrz po-
Zycja AR w pierwszym menu ustawien zaawanso-
wanych. Jesli temperatura w pomieszczeniu nie
osiaga ustawionej temperatury, ale czujnik zewne-
2 | Wyborczujnika | trzny wykrywa temperature 45 °C (przy ustawie- IN
niach domysinych, moga by¢ zmienione), ogrze-

wanie zostanie wylaczone. Whudowany czujnik
wykrywa temperature powietrza w pomieszczeniu,
a termostat uruchomi lub zatrzyma ogrzewanie
zgodnie z temperatura wbudowanego czujnika.
OUT: Zewnetrzny czujnik (ochrona przed przegrza-
niem nieaktywna)

3 gﬁg:rza’;jr;‘“‘a"’a 0d 20°C do 70°C 35°C
u Histereza 0d 0,5°C-9,5°C 1°C
5 | Ochrona antyzamarzaniowa 1: OFF (wylaczona) OFF

2: ON (wiaczona)

5 Wybor programu 2:(5+2) 1: (6+1) 0: 7 dni 2: (5+2)

00: Normalnie otwarty
(grzanie)

02: Normalnie zamknigty
(chlodzenie)

4

Wybér pracy wyjscia 00




Czas opéznienia
a wyjcia pasywnego 0-5 minut 0
tacznika (opcjonalnie)

Maksymalna temperatura do o -
ustawienia 35°C-90°C 0°C

w

Na ekranie migac bedzie ,-". Nacisnij i przytrzymaj
Przywrocenie ustawiei przycisk o momentu wyswietlenia sig ,--=".

fabrycznych Nastepnie nacisnij przycisk ,aby przywroci¢
ustawienia fabryczne

=

Maksymalna temperatura dla czujnika zewnetrznego (przy ustawieniach
fabrycznych) wynosi 45°C. Z kolei histereza czujnika zewnetrznego wynosi
1°C (przy ustawieniach fabrycznych). Przy zachowaniu tych ustawien, jezeli
temperatura osiggnie 45°C, przekaznik wylaczy ogrzewanie, a na
urzadzeniu pojawi si¢ komunikat. Funkcja zadziata tylko wtedy, kiedy
temperatura wewnatrz pomieszczenia bedzie nizsza niz ta ustawiona
wregulatorze.

Btad czujnika temperatury

Nalezy pamietac¢, aby w ustawieniach zaawansowanych wybra¢ odpowiedni
czujnik temperatury (w przypadku niepodtaczenia czujnika zewnetrznego).
Jesli nie zostanie wybrany odpowiedni, na wyswietlaczu pojawi sig¢ kod
oznaczajgcy btad czujnika: E1 lub E2. Bitagd moze si¢ tez pojawi¢
w przypadku awarii czujnika. Termostat przerwie prace, do czasu
eliminowania usterki lub podtaczenia czujnika.



Konfiguracja potaczenia Wi-Fi

Pobranie i instalacja aplikacji

Regulator oprocz podstawowego sterowania za pomocg przyciskéw na
obudowie urzgdzenia, moze by¢ réwniez obstugiwany bezprzewodowo,
poprzez aplikacje Tuya Smart, ktérg mozna zainstalowa¢ na smartfonie lub
tablecie.

Aplikacje mozesz $ciagna¢ poprzez zeskanowanie ponizszych kodow QR.
Wybierz wtasciwy, w zaleznosci od posiadanego systemu operacyjnego na
swoim telefonie / tablecie lub wyszukaj ,Tuya Smart” na platformie Google
Play lubAppStore.

Po pobraniu i instalacji, uruchom aplikacje. Jesli nie masz zatozonego konta
na Tuya Smart, musisz je utworzyc, klikajgc Zarejestruj sie. (zrzut ekranu 1)

Rejestracji mozna dokona¢ na dwa sposoby: przez e-mail lub przez telefon.
W przypadku rejestraciji przez e-mail, urzagdzenie automatycznie okresli twoj

kraj, chociaz mozesz to zmienic, jesli to konieczne. Wprowadz swoj adres e-
mail i kliknij przycisk ,Otrzymaj kod weryfikacyjny” (zrzut ekranu 2).



2zrzut ekranu 1 zrzut ekranu 2

UWAGAL! Z racji ciggtego rozwoju i przeprowadzanych aktualizacji, niektore
polecenia w nowszych wersjach aplikacji, wyglad ekranu sterowania oraz
dziatanie niektérych przyciskow stuzgcych do obstugi termostatu mogg sie
nieznacznie réznic sig, od tych podanych w niniejszej instrukcji. Najnowsza
wersja instrukcji zawsze dostepna na www.warmtec.pl.

Na podany adres e-mail zostanie wystany kod weryfikacyjny. Wprowadz
otrzymany kod, aby dokona¢ weryfikacji, a nastepnie utworz hasto i kliknij
.zrobione” (zrzut ekranu 5). Po pomys$inej rejestracji zostaniesz
automatycznie zalogowany do aplikacji.



Wpisz kod weryfikacyiny

zrzut ekranu 3 zrzut ekranu 4

Przy pierwszym zalogowaniu utworz rodzine, nadaj jej nazwe i zaznacz
gdzie bedziesz uzywac urzadzeniai kliknij ,Zakoriczone”. *

zrzut ekranu 5 zrzut ekranu 6

*Ten etap moze by¢ przeprowadzany lub nie , zalezy to od wersji aplikacji.



Dodanie urzadzenia do aplikacji

Aby doda¢ termostat Wigcz lokalizacje na
wybierz ,dodaj swoim urzadzeniu.
urzadzenie” lub przycisk Nastepnie wybierz typ
,+" znajdujacy sie urzadzenia (mate
W prawym gornym rogu. urzadzenia -> termostat

zrzut ekranu 7 zrzut ekranu 8

UWAGA! Aby dodac¢ regulator do aplikacji, musi by¢ on uruchomiony

w trybie gotowoéci potgczenia z siecig Wi-Fi. Aby uruchomi¢ tryb
gotowosci do potaczenia z siecig Wi-Fi, wigcz regulator, nastgpnie nacisnij
i przytrzymaj przyciski A . Na ekranie pojawia si¢ migajgca ikona &,
trybu gotowosci potaczenia z siecig Wi-Fi.
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zrzut ekranu 9

Zostaniesz
poproszony
o wybranie zrodta
sieci Wi-Fi (musi to
by¢ 2,4 GHz) oraz
podanie do niej
hasta. Wpisz je i
Kliknij ,Dalej".

[n——

zrzut ekranu 10

Naci$nij przycisk ,Confirm the
indicator is blinking”. Nastgpnie
wybierz status wskaznika
(sposob w jaki migajg ikonki na
wys$wietlaczu):

Blink Slowly
(dotyczy trybu AP -
migajaca ikonka &)

Uwaga: W tym urzadzeniu
wystepuije tylko jeden tryb
gotowosci potgczenia z siecig Wi-Fi



zrzut ekranu 11

Nastgpi proba
potaczenia aplikacji z
urzadzeniem.
Pamietaj o tym, aby
smartfon / tablet
i regulator znajdowaty
sie w zasiggu sieci

i-Fi.

zrzut ekranu 12

Po udanym potgczeniu
termostatu z siecig Wi-Fi na
wyswietlaczu ikony
gotowosci do potaczenia z
siecig Wi-Fi przestang migac.
W aplikacji mozesz zmieni¢
nazwe urzgdzenia klikajac
obok domysinej nazwy.
Kliknij ,,Zakoriczono”.



Po udanym potaczeniu termostatu z siecig Wi-Fi w aplikacji powinien ukaza¢
sie interfejs sterowania urzadzeniem. Przy kolejnych uruchomieniach
aplikacji, aby rozpocza¢ sterowanie termostatem, nalezy wybraé go z listy
urzgdzen w gtéwnym menu aplikacji.

Interfejs sterowania termostatem

SRT20W

24.

urrent Temperature: 25 5°C/

Za pomoca tego przycisku mozesz wigczy¢ lub wytgczy¢
Switch termostat

Za pomocg tego przycisku mozesz zmienic tryb pracy:
@ manual (tryb manualny), program (tryb programowalny)
Mode  holiday (tryb urlopowy)
i Za pomoca tego przycisku mozesz wigczy¢ lub wytgczy¢
Child lock Plokade rodzicielska.



Za pomocg tego przycisku uru-
chomisz menu, w ktérym mo-
Setting  zesz zmieni¢ ustawienia zwia-
zane z temperaturg oraz trybem
programowalnym (w tym usta-
wienia blokéw czasowych).

Opis menu ustawien w aplikacji

Working day setting (wybor
programu) - dostepne sg trzy
programy: 5+2, 6+1

i 7-dniowy.

Week programming settings
(ustawienia blokéw czasowych) -
wybierz te pozycje w menu, jezeli chcesz
dostosowa¢ bloki czasowe do

wiasnych potrzeb.

Sound (sygnaty dzwiekowe) - aby
wytaczy¢ te funkcje, nalezy przesunac
suwak w lewg strone.

Backlight brightness (jasno$¢
pod$wietlenia) - dostepne sg cztery opcje:

- Close - Wylgczone podswietlenie

- Low - Niska jasnos¢ podswietlenia

- Middle - Srednia jasno$¢ podswietlenia
- High - Wysoka jasno$¢ pods$wietlenia

Temperature Calibration (kalibracja pomiaru
temperatury) - kalibracji mozna dokona¢
w zakresie od -9,9°C do +9,9°C.

€ Back Setings

Working day setting

Week programming settings

Sound

Backigntbightness

Temperature caliration

Max stting temperture

Temperature contolswitchdiference  1'C

External Sensor temperature i 35°C

Sensor selecton Both Sensors

Frostproection

output main reverse

ReseT




Max setting temperature
(maksymalna temperatura) -
zakres ustawien od 15°C do © Bk Setings
95°C.
Woringday setng
Temperature control switch difference \Week programming settngs
(histereza) - ustala opdznienie reakcji
- zakres ustawien 0,5°C - 9,5°C
termostatu na zmiany temperatury Backight brightness
powietrza. Domyslnie histereza wynosi
1°C, co oznacza, ze gdy temperatura
minimalna powietrza ustawiona Max seting temperature
jest na 20°C, termostat zataczy Temperature controlswitch diference 1°C >
ogrzewanie przy spadku temperatury do
19,5°C i zakonczy je, gdy temperatura
powietrza ponownie osiagnie 20°C. Sensorselection Both Semors >
Przy zwigkszeniu histerezy do 1,5°C
termostat wigczy ogrzewanie dopiero
przy spadku temperatury do 19°C, a output e rovarse
zakonczy po ponownym osiggnieciu reser
20°C.

Sound

Temperature caliration

External Sensor temperature i 35°C

Frostproection

External Sensor temperature limit
(zakres ustawien temperatury

czujnika wewnetrznego) - zakres ustawier
od 5°C do 60°C.

Sensor selection (wybor czujnika temperatury):
- Internal Sensor (czujnik wewnetrzny)

- External Sensor (czujnik zewnetrzny)

- Both Sensors (czujnik wewn. i zewnetrzny)

Frost protection (zabezpieczenie antyzamarzaniowe) - aby akty-
wowac te funkcje, nalezy przesungé suwak w prawg strone.

output main reverse (odwrécenie pracy wyjscia) - aby akty-
wowac te funkcje, nalezy przesungé suwak w prawg strone.

RESET (przywrdcenie do ustawien fabrycznych) - aby powréci¢ do
ustawien fabrycznychnalezy potwierdzi¢ wy$wietlony komunikat.



Specyfikacja techniczna

. Zasilanie: 230 V~/50 Hz

. Doktadno$¢ pomiaru temperatury: + 0,5°C

« Czujnik: NTC(10k)1%

. Maks. obcigzenie: 16 A/ 250 V

. Stopien ochronnosci: IP20

. Klasa ochronnoéci: Il

. Robocza temperatura otoczenia: -5 ~ 50°C

. Zakres regulacji temperatury: 5 ~ 90 °C

. Montaz: $cienny

. Wymiary urzadzenia (szer. / wys. / gt.): 8,6 x 8,6 x4 cm



Ochrona srodowiska i recykling

INFORMACJA O ZUZYTYM SPRZECIE ELEKTRYCZNYM
| ELEKTRONICZNYM

Niniejszym informujemy, iz gtéwnym celem regulacji europejskich oraz
ustawy z dnia 11 wrzeénia 2015 r. o zuzytym sprzecie elektrycznym
i elektronicznym jest ograniczenie ilosci odpadéw powstatych ze sprzetu,
zapewnienie odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu
zuzytego sprzetu oraz zwigkszenie $wiadomosci spotecznej o jego
szkodliwoséci dla srodowiska naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

W zwigzku z tym nalezy wskaza¢, iz gospodarstwa domowe spetniajq
kluczowa role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym
recyklingu zuzytego sprzetu. Uzytkownik sprzetu przeznaczonego dla
gospodarstw domowych jest zobowigzany po jego zuzyciu do oddania
zbierajgcemu zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny. Nalezy jednak
pamieta¢, aby produkty nalezace do grupy sprzetu elektrycznego lub
elektronicznego utylizowane byty w uprawnionych do tego punktach zbiorki.

Odbierze je O Odzysku CCR . Z ktora mamy

Zuzyte urzadzenie mozesz oddat u sprzedawey, u ktérego zakupisz nowe.
umowe 0 odbidr zuzytego sprzetu.

UWAGA! URZADZENIA NIE WOLNO WRZUCAC DO ODPADOW DOMOWYCH.
To oznaczenie oznacza, ze produkt nie moze by¢ wyrzucany razem z odpadami
domowymi w calej UE. Aby zapobiec potencjalnym szkodom dla $rodowiska lub
zdrowia, zuzyty produkt nalezy poddac recyklingowi. Zgodnie z obowiazujacym
prawem, nie nadajace sie do uzycia urzadzenia zasilane pradem elekirycznym

mmmm  Dalo2y Zbierac osobno, w specalnie do tego celu wyznaczonych miejscach, celem
ich i na podstawie norm
ochrony $rodowiska (Dee 2002/96/CE)
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